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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoeka siBnsieTcsi HeoTbemsiemoit YacTbio MHCTpyKumu. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) Oniakoexata e HepasaenHa YacT ot uHCTpyKupsTa. (UA) YnakoBKa € HeBilEMHOIO YaCTUHOIO
IHCTPYKLL. ?LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccidn. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. zIT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuacia givat To avandoraaTo pépog g eviohi. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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moze byt fiez vrétend predajcovi, a Milll entsorgt werden. Bei Zuwie- autorittle locale sau distribuitor de

tov pripade nakupu nového vyrobky derhanging crot ené Goldste astfel de. echipamerte Echpa-

mhozsive nie vacsiom ako nova Diese Produite konnen schadiich ment folosit poale fi de asemenea

kupovana technika rovnakeho dru- fiir die Umwelt und die menschiiche plasat la vanzatorul, atunci cand

hu. Tieto_ z,asad& sa tykaju tzemia Gesundheit sein und erforder eine achizitioneaza un produs nou intr-o

03 urdpske dnie. V pripade inych kra- spezielle Form der Umwandlung suma nu mai mare decat noi echi-

PL - INSTRUKCJA OBSEUGI Jin dodrzujte pravne requlacie platné / der NUCkHEWIn[!U'!Qhé des Recy- pamente achizitionate in acelasi

Pl NS TRUKCIA OB Vdane] krajine. Ocdporica sa kontak- ciings /der Unschadiichbarmachung fel. Aceste norme e aplica in zon

Az R ODUKTOW, aje. na tovat distrbitora nasho vyrobku na Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. In cazui altor tar

Koniecznose Selektywnego. zbiers: danom tzemi. Opotrebované batérie miissen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementarile
o Sotoat ety alalebo _akumulatory Sa musia gebrauchen " lkirischen _oder legale in vigoare in fara. Va I

povazovat za samostatny odpad a
Uiladal do Specialneho Kontejnera.
Opotrebované hatérie alebo aku-
mulatory sa musia odovzdat na mie-
sto_zbéru/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

nia el
i elektmmczn'e)gov Wyrobow tak
oanakowanych od Jara grzyuny
nie. mozna wyrzucac do zwyklych
iect razem 2 iy odpadami
Wyroby takie moga byé szkodiiwe
dla srodowiska T zdrowia _ludzk-
mozliw

ieqo 76 wzgledu na X i
e,
craz,clzes'p\‘skladowyc?. Wymagai P VONATKOZO
specjalne] formy_ przetwarzania, w pi o g0 -
SECrbgoliosct oAk, recykingy F2g el mutatia az ek
1/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak s berendezés szelektiv
omalouane povmy”zostac oo SEAOOLE POEHCEEE Sty
ane do Punktu zhierania, U100 megjelolt termekek a birsag kisz-
grasty eekincanego lub- elek. Gl STEEK o6 s
g0, Informacie natemat Gemettdroigba nem dobhatok

Funktéw Zbierania/odbioru  udzie-
laja wladze lokalne lub sprzedaw
tego rudzaguvspl,zemv Zuzyty sprze

K. llyen termekek. krosak lehet:
nek 2 komyezet
re,

82
828
za

Spraedawcy, w prypade z2kupu e aaasta:
3 1Zypacku z: ! S s formajat igenylik.
Rowegowyrobu wosci e WIekSZel magieloltemmekeket o kel saltant
iz nowy” kupowany sprzel"tego 2ndlodotteleltrom
Samego Todza. Powyrsze zasa Odottelektrom

3
dotycza obszan Uni Europeisdel. (<jonku berendezeat qygo helyre.
v{ przypadku innych W’"‘S“” “i’)‘E’Y kozoan a helyi?\};u%sé?oﬁo'l vagy az
e o e o érintett_berendezés_forgalmazoitol
fazbjace W danym kialu. Zalecamy |cpiais’ Az clhasznalodott beren-
ontekt 2 dystybutorem naszeq0. ebec a7 eladoja s kotels atvenn
Bateie. Tiub Skumulatory naiczy 22 Ul Ugyanilyen tipusu berendezes
traktowat jako ocrebny odpad tumy. Ugyaniyen me,nnxlsegh_en torténo
jeszczac W ndywidualiym pojemni-

VaXitlada eselén A fenti Szabalyok
ku. Zuyte baterie Jub akumulatory 37 Europai Unid terileten érvenyes.
powinny Zostag oddane Qo punky

orsza
Zhieraniajodbioru zuzytych bateril
akumulatorGw.

2

orszdg. terileten
abalyokat kell alkalmazni
hieten kb Torgamazomal
7 terdl \l .
POUZIVAN A Elandiodott elemelel . es/va
Rl ss o
ént kell kezelni és a7 erte kijelol
[utnost sbér € |(onténerben tatoin, Ehasrmalodott

CZ-_POKYNY PRO
INSTALACI VYROBKU:
- Toto_znacs

oukazuie na

esetén az
hatalyos jogoz 33
épjen

eco-
mandam sa contactati distribuit-
orul de produse noastre din zona
dumneavoasra, Deseur de baler
?\/ au acumulatorilo trebuie sa fie
fratata ca un deseu separat si se pun
intr-un container individual. Bateriile
uzate sau acumulatori ar trebui sa
fie plasate I punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor i
acumulatorilor.

BG - YKA3AHUA 3A U3MO/NI3BAHE
M MHCTAJIMPAHE HA NPOAYKTH:
D3 - ToBa O3HayeHue Mokassa
HeOBXOAMMOCTTa

paHe  Ha
enexTpuiecko 1 KTPOH
o6opyasaHe. HasHayeHn no To3u
HaulH NPOflyKTY, MOy 3anfaxa or
71062 HE MOXETe fia MaXBLPASTE
B Koda 33 OGMKHOBEH GOKIYK
3ae0HO C YT OTOambUM. Tean
NPOAYKTH MOFaT Aja GbaT BpeaH
3a_OKONHaTa Cpefia W Y0BeLLKOTO
3upase, Te Ce HyWmasT o1
CheLUaIN Goph 3 00paGoTKG /
ononsoTBOpsiBaHe / peunKMpaHe

elektronsichen Geraten zugefuihrt
werden. Informationen zy Sammel-/
Abholpunktenerteilen die- lokalen
Behorden oder die Verkaufer dieser
Produkte Gebrauchte ~Produkte
konnen auch an den Verkaufer
2ur werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht Uhﬂs(el&( Die 0.g. Prinzipien
beireffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des jeweiligen
Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handler unseres Produkts im
[gucigen Gebet 20 kontaktren.

ebrauchte Batterien und/oder Ak-
kus miissen als gesonderter Abfall
behandelt und in éinem individuellen
Behalter gesammelt werden. Ge-
brauchte Batterien und Akkus mis-
sen an einem Sammel-/Abholpunkt
iir gebrauchte Batterien und Akkus
abgegeben werden.

RU/BY - PYKOB BONO
KCTUTYATALIUM N YCTAHOBKE
NPOAYKTOB:

oT _pasgento

oTnagbLM ot
enel

1

" JlauHoe oGosHauewwe /  OGEIBPENfaHe.
yKasbiBaeT  Ha  HeOBXOQUMOCTH 03HAJeHN fi0 TO3N HauH TpAOBA
CeneUyOHHOro cf /Aia 6bAAT NOCTaBeHH Ha MACTOTO

p:
UCTIO/Ib30BAHHDIX  3NIEKTPHYECKMX Ha CbOMpaHe Ha OTnafbuy OT
)

u Kitose Salyse reikia taikyti teisinius

AU KUK DIGVAILSUS VoIuY
voi selliste seadmete edasimilij
Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da i mutiae, uhul kot oteatay
kogus uusi tooteid ei ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uued sead-
med oma kogusega on vastavuses,
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste
riikide
votta kotalidee digusalde, mis kefy
tivad antud riigis. Me soovitame teil
iihendust votta oma foote turusta-
Jaga teie piirkonnas. Ara kasutatud
ra reisid ja/voi akumulaatoreid
ulel

a

vaworo icTpusioToh v paii
TepuTopil. BUKODCTAHHMI
GaTapesiMu i/a6o akymynaTopamu
ciy NOBOAMTUCA K 13 OKDeMMI
BIZIXOAMM, | CKNaAATH iX B OKpeMi
KOHTEWHeDH. BAKODYCTaHi Garaper
YW aKyMynATop MOTPIOHO 3AaBaTh

i  soopy iz
BUKODVCTaHIX arapei i
aKyMynATOpIB.

LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR
JRENGIMO INSTRUKCIJA:

~Sis zenklinimas nurodo, kad
sudevéti. elektriniai If_elektroniniai
frenginiai _privalo b ial
surenkami. Taip pazenklinty gam-

<

uhul tuleks = kasutusele

b Kasitleda, kui eraldi jaatmeid
alga[ la iseseisvas konteineris.
utatud patareid ja akumulaatorid

d- D3 - Esta

¥ dvunuiauIEs usauus,

PT - INSTRUCOES DE UTILIZACA
EDEIN: A0 DOS PRODUTOS

ST/
RIGAD:

Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
resos de cqupamentaselecticos
e electronicos. Os produtos assim
rotulados nao devem ser eliminados

ja_mesma forma que os outros
residuos, sob pena de coima. Estes
rodutos podem ser nocivos para
0 ambiente natural e para a satide
e rgL]uerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao. Os pro-
dutos assim rotulados devem ser
devolvidos a um centro de recolha

=1
b

imy negaina smesit) komunalmy
atlieky “savartyna Kartu su kitomis
siukslemis - Uz tai gresia piniginé
auda. Tokie gaminial gali _buti
kenksmingi kaip_aplinkai, taip ir
zmoniy_sveikatai, jiems ‘turi bt
taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemones siekiant uztikrinti ty
atieky utlzavimg, nukensminma
antrinj_panaudojima.  Ta N el dleatliques ot dlect
Klinti gaminiai privalo buti P e T dues
sulyeh cledoning  dednnny 155, s oS margues e cete
Irenginiy._surinkejui. _ Informacijos (0% ¢ PEE PAS, I
dél ~ surinkeju/prieme juoda damende, étre jetés aux poubelles
vietos valdzios arbasia o renginio 2VeS les dechets ordinalres, 1. Ces
pardavéjal. Sudevetas jrenginys talp prodults peuvent etre nuisibies pour
DR e bt perduotas. partiaveyn fenvironnement et pour a santé des
Hupirkus nauja gaminj Kiekiu kurs NOimes, il exigent les formes spe-
" 0 nupirkto jrengi- ciales de.la transformation / de'la
19 0 19 rec\:pelratl‘nn / gu rdenxc\age et giedla
ki neutralisation. Produits marqués de
Salungos, teritoria. - cette facon doivent etre rendus aux
points de ramassage du materiel

leb ara anda kogumis-/tag:
mise punki patareide- ja akumulaa-
torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET DINSTALLATION DES
PRODUITS: N
D3 - Ce man]lua?e indique la néces-
sité de la coflecte selective des ap-

2

cos e electronicos. As informagoes
sobre 0s centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
felos vendedores desses protifos

)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando

da compra de um novo produto, e
quantidade no superior a do aitigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espago da UE. No caso_de outros
paises, devem ser aplicados os
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita, di raccolta differenziata dei

Infor-

rifiuti di elettriche

tequiavinus, ke, galoa_sge
salyje. Rekomenduojame susisiekti ¢ t ;s
S ek maions surles pots de amassage

aél;mkamoje teri Jréception sont données par les

s _Ir/arba
I t-

Ja 3a
nyHKTOBeTe 33 Cobpate/ B3emaHe
NPeAOCTaBAT MECTHUTE BNACTH

TOBAL Ha TaKoBa 0GOPYABaHE

"
gOMaWNE .
a3MeNeHHble  TaKUM  06pasoM
W3genus  Henb3s  BbIKWAbIBATL
C ' OBbIKHOBEHHbIM
4TO rpO3T  WTpa.  akHble
u3fenusa  MoryT VﬁblTb 0nacHb!
A8 OKpyXaolleli Cpegbl

3[10pOBbSi MIOfEH, OHW TPESyloT B
CrIeLaTbHOH (OPMbI N1epepasoTki ,
/ BOCCTAHOBNEHUS! / PELIAKTMHTA / BUp. TeaH rpagna ce oTHACST 3a
06e3BPEXKMBAHIA [|aHHbIe UACTUA alfoHa Ha EBONeViCKNA Cbios. B

z

£1a 6bjle BbPHATO Ha NPOAABaya,

léneho of
elektro zhozi. Takto

T WRSH it SETGL S5 kil
Spoiu s jinymi odpadky, nedodrzeni 2 lomek exlvagy
tohoto ’ zhkazu  bude  trestano 2KKumulatorok begyyiesere Iijelo
Fﬂkulnu Tyto virobky mohou by gyujtohelyre kell elszallitani
adsiemu zirau Skodive, MUS! DIt GB - INSTRUCTIONS FOR USING
niceny. Takto oznacerié vyrobky mut: N0 INHALLINGPRODUCTS:
no &redat do sheru opotiebovaného (oo iement to selectively collect
elekirozhozi. linformace o mistech 1eck i ly Collect
ek e bty Waste electionc _and _ electical

ar'\’ebo rodeice wl, equipment. Products  labelled ~in
Hady- aneho, prodejce, \S: this way must not be disposed of
muze byt také Bcieda'no prodeici, v N dthe Fame way 2 0}"9' Waste
piipade nakupu noveho produk v UNder the threat of a fine. These
mnozstyi nikoliv vétsim nezli nové P! y

n

e

ozstyf i n Raturs envitoqment and health, and
sholftha i Ve bidens et STl
unie. V jinych statek je nutno drzet ne_unallsm% Products labelled in
Se predpisd tam platnych. V' dane this way should be retuned to a
istidoporucujeme  mkontakt
O ributatem_ dangho "vyrobi

collection facility for waste electrical
and electronic ‘goods. Information
on collectioncentres is p
by local authorities or sellers of
siich goods. Used items can also
be retiimed to the seller when new
ict is purchased, in quantity
ho larger than the purchased item
of the’same Eldpa he above rules
regard the area. In the case
of other countries, regulations in
force in a given country mus
applied. Coptacting the distributor
of our products in"a given area is
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators ~ should
returned 10 a collection facility for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN: B
2 B
2 bovane) elekirickel @ elische “und elektronische
elekioniche tecniy Inormicie @ EESE i, A samotein Sche

m:g{ﬁg*},ményamggm P9Sltuid gekennzeichneten Produkte drfen

an febované  baterie a/nebo
akumulatory je nutné Padlmag dako
viasini odpad a davat do nadoby
tomu_vyhrazené. Spotrebovane
baterie nebo akumulatory by mely
byt predany tam, kde e provicen
sber spotrebovanjch bateri a aku-
mulatord.
SK - NAYOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: X
D3 - Tolo oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elektrickej a_elektronickej
techniky. Takio oznagené vyrol
sa nesmejti, pod hrozbou pokuty, vy-
Radzovat do obycajnych kosov Spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
mozu byt skodlivé zivotnému pros-
trediu a Tudskemu zdraviu, vyzaduji
Specidlnu  formu _ spracovania "/
seﬁlného ziskavania /. recyklingu /
util
by

&

lizicie Takto ozn

Oznacené o
sa mall odovzdat na Mmiesty 53

(PL) BT - Elementy wyrobu nagrzewaja sig do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czyscic wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pfipadé poskozeni izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

rovided crenyer

be RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
IINSL'I-'&LAREA

CNeAyeT OTAATb B NYHKT C6OpA i CNyWaW Ha ApYTW CTPaHu Crefga
[ Ce _Mpunarar - 3akoHoBMTe

CANa B CTpakara.
IMpenopbysame By aa ce cBbpieTe

KT 60pyn0BaHMS.
MHdopmaLmio Ha Temy  NyHKTOB
c6opa/npuema  pacnpocTpansior
TOKanbHble BNacTH WM NPOfaBUL] EbB Aaniea
060DYAOBaHMA  [iaHHOTO TWNa. 6aTepuu W | WM _akymynaropn
VicrionbaoBaHHoe ' 060py[l0BaHHE TpAGEa A Ce TPeTVpa KaTo OTZIeNeH
MOXHO Taloke OTAATb MPOAABLY, OTMAfLK W A4 Ce Chara B gTenHa
€CIM HOBOE U3JeIMe KYIUIEHO ONaKoBKa. ~ VISTOLICHM  Gatep
B WMCe He Gombllie, Yem HOBOE # aKymynaropn Tpsbea fa  ce
060pyfoBaHHe TOro e Bupa. Bbilue 0CTaBi Ha MACTOTO Ha c'b(zgg)'awe /
epun

WakyMynaTopi.

UA-IHCTPYKI.AIAG
BUKOPHCTAHE
BCTAHOBJIEHHS NPOAIYKTIB:
- Lle _no3HaveHHs BKasye
HEOBXIHICTb  O3AINATH
D Ta
ENIeKTPOHHE 0GMaHaHHS, BUpOGH
3 TaKiM NIO3HaveHHSIM 3a60POHEHO
KWIATH [0 3BMNGMHOTO
CMITTA 3 iHWWMA BigXojam¥_n
rpo3oio  Wrpady. %« supoﬁﬂ
KYTo  CIDUSMHUTA  WIKOZY
HABKOTMILHBOMY  CepeoBulLy
i 310p0B10 MOAMAN, Uil “BUPOOi
Ml

nepepookn  / perenepauil‘p /
SHELIKOKEHHS. BUDOGH '3 Takum
MapKyBaHHsIM, NOBYHHI 30aBaTHCH
: "y nyhKM 360py BUKOpHCTaHOTO
D3 - Aceastd etichetd indica enexTpuuHoro €/1EKTPOHHOT0
necesitatea de colectarea sepa- o6nagHaHHs. IHdopMauiio 0
raté a degeurilor de echipamente nyK 360py/Mpiimarin
electrice si electronice. Produsele, MoXHa OTpHMATH 'y  MicueBnX
astfel_etichetate, sub_ lunea opraHax Bnagw, a60 MpOAABUA
amenzil, nu_avefi posibilitatea s3 oBnagHaHHS. BukopyiCTaHe
aruncali la gunol ordinar, impreuna O6nagHaHHA  MOXHA
cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEDHyTH MPORABLEBI y BANAKY
fi daunatoare pentru mediul ambiant npu6aHHA HOBOTO  BUPOGY,
§i sanatatea umana, necesita forme KINbKOCTI, W0 He  nepesuiuye
Zpeciale de tratare / valorificare HOBOTO OGMAJHAHHT LBOTO K
/ reciclare / eliminare. Produsele Buay. BulieHaBegeHi nonoxeHs
etichetate astfel ar trebui sa fie mioTb Ha TEPATOPI EBPONEACHKOTD
ul de colectare a y. [N IHWMX Jepxae ch
le echipamente elecirice 3CTOCOBYBATH 3aKOHONOMIOKEHHS,

st electronice. Informatie referitoare Wo  AIOTo Y ~ AGHIA APKaBI

reﬁpmopuu Esponeiickoro Coto3a.
cnysae  APYTUX TOCYAapCTs,
cnepyer TIDWAEPUBATECS
npas, ASACTBYIOWMX B [aHHOM
Pexoierayem

AMCTPHOLIOTOPOM
enis  Ka_AakHon

rocyiapeTse.
KOHTaKT c
Hallero w3
TeppuTopuM
Garapen Wi SKYMYAATOpSI

o a

2

Ha

OTAETbHbIA MYCOD M MOMewaTh B
WHVBUIyanbHblE _ KOHTiiHepbl.
Vcrionb3oBanHble Gatapen W
AKKYMyNATopbl CREfiyeT OTAaTb B
NYHKT CBOpa/MpHeMa n yTIVzaLn
UCTIONb30BAHHBIA  6aTapen 1

2
3

58

UTILIZARE S|
PRODUSELOR:

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztitas kizarlag
finom és szdraz textilruhékﬁa\ végezhet6. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A %n forrés / tapegyseq
/ elem cseréje BT - Tisztités és kargamanés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

wn  aly konteiner]
V3TouIeHO 060py/BaHe MOXE Cbllo  Sud

 Halwlis JUCTPHOYTOP Ha NpoYKTa  ar
Kaga. JToLleHN

y ti koos muude jaatmetega.

in korvaldamist Tooted sel viisil mér-
istatud peavad. olem:

i
wmuliatoriai privalo bD{i
skiromis al\lekumlwiel
). Sude B %sbatenosv

34 ce type de matériel. Matériel usé

peut etre aussi rendu au vendeur en
cas de Fachat de nouveau matériel
en quantité inférieur ou égal au
nouveau matériel acheté du méme
type. Susdits principes_concement
le territoire de ['Union Européenne.
En cas dautres pays appliquer les
dispositions en vigueur dans un
concerné. Nous recommandons
contacter le distributeur de notre
grodml dans le territoire concerné.
iles et/ou accumulateurs usées
doivent_etre traitées comme un
résidu séparé et elles sont  metire
dans le récipient individuel, Piles
et/ou accumulateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassage/
réception des ‘piles et accumula-
teurs usées.

akumuliatoriai privalo biti perduoti
udévety baterijy ir akumuliatoriy
surinkéjui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL: _ "
D3 - Tas a‘]zlr!!ejums rada ka ir
va‘a_dziba selekiivi vakt lietotas el-
ekiriskas un elektroniskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes " ga Jjuma paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest k]gpa_
arastiem atkritumiem.  Tadi
dajumi var bt kaitigi videi
un cilveku veselibai, tie pieprasa
speciala tipa parstradasanas /
otrreizéja izmantosana / reciklesa-
na_/ _neutralizesana. Taja_veida
spaméti izstradajumi s lod
al (_lecl?aﬁ_ lietotu__elekironisko
vai _elekirisko _ iekartu - vaksanas
punkta, Informaclw[_ par vaksanas/
emsanas _punktiem var _iequt
1o’ regionalas valdibas vai & tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas rieparsniedz ta pasa
tipaiepirktas iekartas daudzumu, le-
rieksmineti noradijumi attiecas uz
iropas_Savienibas teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski
kas ir speka attieciga valsti
sazinaties ar_musu_izsfra
aju_attieciga)

- INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:
D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a fa basura
comun so pena de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
pueden ser daninos para el me-
Gio ambiente y Ia salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
U <ItaS - amiento / recuperacion / reciclaje /
KUmi, - euralizacion. Lo productos con
i tal senalizacion deben ser devueltos
a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico
usado'Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacin sobre
losestablecimientos de ' colectay
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor
que el producto antiguo del mismo
énero, el eqm')o usado puede sel
fambién devuelto al 3
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
n contacto con el

B&
2

n/vai akumulatori
iskal  atskirigi_ atkritumi un
ievieto individuala  konteinera,
jetotas baterijas vai akumulatori
atdod attiecigaja un

u val
punkta.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:
D3 - See margistus naitab vajadust
eraldi koguda’ arakasutatud elektri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
viisil margistatud, trahvi ahvardusel,
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas-
ny sga, Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-
konnale ja_inimeste tervisele, nad {
nouavad erilist imbertootlemist /
tasskasutamist / ringlussevotu / {ERHOE O un esiduo separado
vad a ara antud y%uardados en un contenedor sepa-

ey Ta
elekiriseadmete VOi ele- aqos deben’ser devuelios a los

o=

gs tatu
sutatu

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (D) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru tilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

autorites locales ou le vendeur de non

=

lo. Las pilas y/o los acumuladores anl

ed elettroniche. | prodofti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
0 essere smaltiti nella
Spazzatua ordnana inseme ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
biente e la

essere dannosi per fambiet
e richiedono partico-

salute umana,
fari forme di trattamento /
/iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cosi etichettati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rii-

s uti di apparecchiature elettriche ed
leelettroniche. Informazioni sui

punti
i raccoltajiitiro, Sonodisponibil
presso le autorita locali o1 rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore del nuovi prodotti dello
SteSSo genere acquistati. Le regole
di cur sopra_si applicano nellarea
dellUnione Europea. Nel caso di
altri paesi ecessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si cnnslqlla di contattare

el

Le

il distributore del prodotto nella
zona interessata. Le batterie /o gli
accumulatori usurati deve 26
traftati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati

levono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
Iatori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

D3 - Symbolet angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
og elektronisk udstyr selektivt. Pro-
dikter med dette Symbol mé ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vaere mil-
- 0g sundhedsskadel\%?, derfor
or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en szerlig made. Nar
&t produkt er forsynet dette
symbol, betyder det, at produktet
skal affeveres ti indsam-

m:
]
2.6
S

kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets  forhandler.” Udt-
ente produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma iki

2
B
5}

2rveeren
ler gaelder for EU-lande. | tilfeelde
af “andre lande bor man overholde
le regle, der geelder i dette land. Vi
faler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

0
amento / recupero fort

al s
re tyyppisten  tuotteiden  toimittajat
a.
e Kuluneita laiteita :

vEn@nuEs SuIn e

og de skal horts_kalﬁes separat. Alle

dit lokale_indsamlingssystem  for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikte elek-
trische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van hoete kan fe niet tot ge-
wone afvaal goien. Zulke producten
kunne schadel %k zijn voor het milieu
en_gezondheid van mensen. Z
hebben aparte form van verwerken
1 herstel'/ recykling / inactivatie
nodig. Producten mét zulke etiket-
moeten

kolectieve _ - verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen
fokale administratie of verkopers

B

SaISKIL Al Sid I@inddidyKSid.
e ottamaan yhteytta aluekohtaiseen
gbrigte batterer bor flveres ] jleenmypjaam
adua i p
enH!seksl jat
e
ﬁanstoja ja akk\;{avtulee luovuttaa
uluneiden paristojen ja akkujen
kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR
BRUK OG INSTALLASJON AV
PRODUKTER:

33‘ - Denne markeringen viser at
et er
elektrisk 0 elekironisk utstyr. Det
er straffbart a kaste produkter med
slik markering sammen

avfall. Slike fro_dukter kan vaere mil-
jebracht worden naar {]m 0g helsefarli K
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
erin

med slik markering bor leveres til
et samlested for " brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr. Informasjon

SUUSILLEIEIIE 1K USHAMERMIE  1pURSEUN
pe Aa  Gupat  pajenn  Ha
Y juneita MecTo 53 cobuparee Ha otnan
ristoja tulee katsoa Ha enecTpiia it eneKTpoicka
eeksi ja heitettava onpema. VIHhopMauuM BO BpCKa
iseen _Jatesailion. Kuluneita co MecTara ‘3a CobMpatbe/npyiem

[aBaaT_JIOKa/HATE BNacTH WM

ypean

-

e. Kuluneita

KONW4MHG He norofieMa ofy HOBO
KYNeHuoT ypes Of WCTMOT BMA.
JBMe Npasitfa BaxaT Ha oGNacTs
Ha Esponckara Yiwja. Bo cnyuaj
Ha ZDyTM 3eMjM Tpega pa ce
NIDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NpOTVCH,
KOWWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHara
Kaga. IMpenopauys:

nodvendig a_sortere brukt

med annet
ige 0g krever spesiel

KOHTaKT
Hawmor

/" noytralisering. - Produkter
ognacr.

van zulke producten. Verbruikte pro- om slike samlesteder finner du hos ' Tpe fla Cce CMecTyBaaT B
ducten kunnen ook teru n lokale m‘yndlghaer eller selgere ay onneniu caposu.  YnotpebenuTe
worden aan verkoper in Geval van slikt uisfyr. Brukt ulstyr kan ogsa Gatepmn WM akywynatoj
kopen van nieuwe producten, in leveres til selgeren nar man kjoper et Tpeba fa ce Aagar Ha Mecto 3a
niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt produkt I antall som ikKke overs-  cooWpatbe Ha ynoTpeeHM Gatepiit
gekochte product. Bovengenoemde tiger antallet det nye kjopte utstyret 1 akymynatopu.

fegels gelden op gebied van EU. In av De_ovennevnte

anderen landen moeten rechtelijke
Voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
distributie van onze ;larcd_uct op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbruiikte batereien moeten

ereien m og plassere:
en worden aan verzam-

teruggegeve
el iaats van verbrukte Batereien

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER:
D3 - Detta marke nodvan-
digheten av separat insamling av
rukade elekiriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for milion och man-
niskors halsa, de_kraver sarskilda
former av behandiing / atervinning
[ ateranvandning ./ bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor
id en_atervinningsstation

visar

famnas vi
for forbrukade elektriska och elekt-
roniska_produ

om _ insamlingsplats
dig till _ lokals
Sterforsalja

dukter. For information
erna v

@la~ myndigheter eller
re av sadana enheier.
kan for-

a

Inas
dterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill lamna inte
overskrider antalet kopta enheter
av samma slaa. Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For_andra [ander galler juridiska
bestammelser som har laga_ kraft
i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betral
Separat aviall och kastas
behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas till insam-
\lr:aspla'sev for forbrukade batterier

mme_typen.
reglene_angar kun Den europeiske
urilon. For andre fand bruk egne for-
skrifter som gjelder

land. Vi anbefaler a ta kontakt med
var distributer i )
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor betraktes som eget avfall in

batterier og akkumulatorer. glot
GR - OAHI'IEX XPHIHE KA
ETKATAZTAZH.

D3 - Au

avayKn OLGAEKTIKNG GUYKEVTPWOT
AEKTOIKWY I K
anoBAATWY. To MPOIOV piE QuTO TO
g0pBoAY, U6 KUPWOT) TTPO0TTiHOY,
eV pENeL va anoppirTeTal jagl
HE OWKIGKG anoppiyara.
Ta_TpoiovTua PMopobv va eivau
BAaBEPa y1a T0 (puIKo epiBAMOV
Kat yla TV uyeia avBpwpnuwy,
anauovvTal TV 161K SIOKACIA
?vuuogwuunq /

pe TEToW emonjiavon mpEnel
Va mapadod:
)

N\
[
KEVIa _ Gu)
elval SlaBeatpe
pXEG 1), 0TOV HWANTA QUTWV Twy  zbime
GUOKEUKV. MTopeTe akopn, va
ETUOTPEPETE TIC HETAYEIPIONEVEG
ouoy

ey

2

PEYGADTEPY ano. TV Kawoopia
au o
Tapanavw KWOVIUU%I
v, Eupunaiii - Ev
as som nepinTwon
i Separala va_ - napa
TIoU 000UV )
Mporeivetat va ETUKOWVWVIOETE
I

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:
D3- Ta oznacitev pomen, da i sele-
ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
in elekironicnih strojev obvezna, Ti
proizvodi so lahko skodljivi za okolje
judsko_zdravie, za o zahtevajo
< egen container. Brukte  specialisticne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
e proizvodov, pod pretnjo kazni z
0, Ne smete odstranjevati v
Obicajna smelisca, skupa) 2 drugimi
padki.Tak oznaceni. proizvodi
morajo biti oddajani v zbime centre
Zhiranja _izrabljenih _elektronicih
ali elektricnih naprav. Informacije
o zbimih centrih najdete. v infor-
macijskem _centru lokalnih uprav
ali pri sJ)rc_daJalcu lzrabljene stroje
ahko oddajate prodajicu, v primeru
nakupy“noveaa _stroja in v koliCini
ne vecj kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te re\?ulacl]e Se ticejo
Evropske Unije. V/ primeru_drugih
drzay se moraté avrt po equlac
jah obveznih v teh drzavah. Takrat
priporocamo kontakt s distributer-
0 jem nasih proizvodov. Ravnati se je
1 oUv ot €va onyeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
VKEVTpWONG  pETayeptopevwy akumulatorji kot s specialisticnimi
EKTPIKWY Kal nAekTpovikwv odpadki in jih je treba odstranjevati
KEUWY. _ MNpoopiec . yia v specialisticne oz. Individualne pos-
ouMoynG — anophitwv ode (smetnjake) \_zrahljgne baterije
e Onuooies aliakumulatorje je treba oddati v
e centre, ki zbirajo izrabliene
baterije ter akumulatorje.

0¢ RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA:
D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
selektivnog skupljanja potrosenih el-
elektronski uredaja. Tako
proizvoda, pod pretnjom
wo. Gane kazne, ne moze da se baca
V, KpaTWY TEMEL U obicno smeée zajedno sa drugim
ohouBérTe  dlaratet otpadima. Takvi proizvodi mogu da
O QUTO TO Kpdtoc, budu Steini po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
no

riscen-
osobljenje. Tako

jelder i vedkommende

et gitt omrade.

2 MPOIONTON:
AUTO o apBoAo. orjpaivet

=

Kl IAEKTROVIKG)

T

aVaKUKAWONG
€EQUDETEpWONC.  MpoiovTd

o

KEVEG  OTOY  MWAnTR)
pUTTLEn QY0pac G Kavodpde
OKEYIG, GG 08 TI600TTA OYt

L

OKEUN ' ToU  ayopdlete. Ot ektricnihi
Spapoiy oznacenih

.

Jin
aTapiE

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JA ASENNUSTA: S

D3 - Tama merkinti tarkoittaa sits,
etta kuluneet sahkolaitteet on kier-
5, Nain merkittyja laitteita ei
a heitti talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
avat ol hatlisa ymparstole o
erveydelle seka vaativat ertyista
sittely- talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkityt
uotteet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden _Kerayspaikkaan.

B2
o

oAy
anoppinrovrar &

EEXWPLOT
HaTapieg MPENEL va

8

HETAYELPIONEVWV ITIATapLN.
MK - MHCTPYKLIUM 3A YIIOTPEBA ¢a nego

M VHCTANIMPAIE MPOU3BOAM:  uredaja iste vrste. Ovi
D3 - OBa o Iru

663yCTIOBHO CENEKTUBHO COOMPaFbe

Ha_OTNafoT Off eneKTpuHaTa
€eneKTPOHCKaTa

oznacene proizvode tref
u stanicu za sakupljanie |
elektricnih ilielektronskif
Informacijama_0 _stanica

WV Twy TORWY  TpEMEL fa se vra

potiosenin
uredaja.
ol

8558

£XWPLOTA  Kal
£Vl TOMOBETNEVA OE €\
6 KA. METAYEIpIOEVES

H

Viast i prodavei takve opreme.
PotroSenu opremu takoder s¢ moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
ile veca nego kod iovo kupljenag
/i principi se ti

cja Evropske unie. Preporug
jemo kontakt sa istributerom nas
Bmuvpda na _datom A
otrosene batere il akumulatori

€0 GuyKEVTpLIONG

3HaUYBaFbe YKAXKYBA Ha

onpewa.  Taka

aman
a{\ytgvat tietoa_ kerdyspaikoista.
ta voidaan myos
palauttaa  myyjalle kork
samassa_maarin, kuin _ostel
uusi_ samankaltainen tuote.  Yila
mainitut saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posbilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.

BG) B1 - EnemeHTvt Ha npogyKTa Harpeyisar ce 40 BUCOKa

Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpuea npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha MoBpe/Ja Ha M30MaLMoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MPOfyKTa He @ NOAXOAsLL 3a Mo-HaTaTblLHa ynoTpesa
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
CaMO C [eNMKaTHW 1 CyXU TbKaHM. D'a He Ce u3nonasar
XUMUYECKM MOYUCTBALLW npenapaTu. B6 - HO}J,MHHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBET/MHA / 3axpaHBaHe / GaTepvm
B7 - MounctBate u noaapbxka B8 - BbamoxHoCT 3a
00pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

13 ce abphaaT GO HOPMANHO
Gpe 3aep| 0
0 CrpoTHBHO Ke ‘crepu KasHa. da

TaksuTe  npol

ava 6l E H
la cpemya u anpasieto Ha nyrero,

nmpe%yésaar cneiujania dopma

na

M3BOJM, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin

je. Po-

HO CO ApYTMOT OTNag,

2

stanicu za sakupljanje

#3BORM NOXET A potroseni baterja | akumulatora.

WTETHN 33  KMBOTHATA

pacoTka/ ' 06HoByBarbe

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacifa javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidoanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme véi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult radega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Val%usa\hka /toiteallika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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